Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Lettres Angloises, Ou Histoire De Miss Clarisse Harlove

Richardson, Samuel

A Dresde, 1752

Lettre CCXX. M. Lovelace a M. Belford.

urn:nbn:de:gbv:45:1-1824

Visual \\Llibrary



134 HisToinre

Cependant, te le dirai-je? Toute cruelle,
toute ingrate queelle eft & mes veux, je
crois fentir, dans quelques momens, quelle
regne {ur mon ame avec un pouvoir plus
abfolu que jamais.

LETTRE CCXX:

M. Loverace a2 M
BELEoOnRN.

Wﬂfon m’a remis une lettre en mains
propres.  Une lettre! Elle eft de
Mifls Howe a fa cruelle amie. Je n’ai pas
fait ferupule de Pouvrir.  Cleftun miracle
que je ne fois pas tombé en convulfion &
cette leGture 3 furtout en confidérant quels
effets une picce fi infernale auroit pa pro-
duire, fi cetre Clariffé Pavoit - regue.

Collins I'a remife a Wilfon cet apres-mi-
di, & FPapreflé particuliérement de la faire
porter en toute diligcnce aMifs Beamsnont *.
Il étoit venu ici auparavant, dans Pinten-
tion de la remettre i elle-méme.  On lui
avoit dit, avec trop de vérité, quelle €étoit
abfente 5 & quil pouvoit laifler ce quil

: avoit
* Ces adrefles font expliquées au 3e, Tome,




DE FCLARYTSSE 135

avoit pour elle, avec confiance que tout
lui feroit remis & fon retour.  Mais il n’a-

voit voulu fe fier a perfonne. 1l eft revenu

une feconde fois; & ne recevant pas d'au-
tre réponfe que la premicre, il a pris le
parti de retourner chez Wilfon & de lui laif-
fer la lettre.

Je te Penvoie fous cette enveloppe parce
quielle feroit trop longue a tranfcire.  Elle
t'apprendra ce qui a conduit ici Collins. O
dételtable Mifs Howe. Il faut abfolument
que je prenne quelque refolution a Pégard
de cette petite Furie.

Tu me renverras fa lettre, auflitdt que
tu Pauras lne,  Ceft ici que je texhorte @
la lire. Evite de trembler pour moi, fi tu
le peux.

T S S T O TS TS

A MifiLoeriTia BeaumonT.
Mercredi, 7 de Juin.
Peut-étre vous plaignez vous, chere amie,
que mon filence devient trop long.
Mais depuis ma dernitre lettre, jea ai com-

mencé denx en différens tems, toutes deux

fort longues, & je vous afTure aflez vives 5
animée comme je I'étois contre Pabominable

. perfonnage avec qui vous étes, furtout apres-

avoir 1t [a votre du 21 de -Mai.

14 Mon
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Mon deflein étoit de garder la prémidre
ouverte, julqua ce que je fufle en état de
vous aprendre le progres de mes foins du cd-
té de Madame Townfend. Ceétoit quel-
ques jours avant que j’aie pi voir cette fem-
me, Aiant eu, tems, dans lintervalle, de
relire ce que J4vois €erit, jai eru devoir
mettre cette lettre a part, & vous écrire
d'un flile plus moderé, dans la crainte que
vous ne blamafliez la liberté de quelques-
unes de mes expreflions, ou, fi vons vou-
lez, de mes execrations, Enfuite, lorfque
la feconde étoit deja foit avancée, le chan-
gement de vos propres idées, a Poccafion
de Mils Montaigu & de vos nouvelles elpe-
rances, me a fait mettre a part aufli.  Je
{uis demeurée incertaine; & je penchois
méme a tout fufpendre jufquh la décifion
de votre fort, que je ne pouvois croire fort
€loignée. - Peut~étre me ferois-je arréiée a
ceite refolution, d'autant plus que fuivant
vos lettres les apparences devenoient_plus
favorables de jour en jour;fi je n’avois recu,
depuis. vingt - quatre heures, des éclaircifle-
mens qui font de la dernitre importance
Pﬂ“[’ vOus. v

Mais il faut que je m’arréte ici, & que je
fafle un tour ou deux dansina chambre, pour
contenir la julte indignation qui fe commu-
' nique-

S—
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niqueroit 2 ma plume , dans le recit que jai
Avous faire. ;

* * *

Jc ne me fens pas affez maitrefle de moi.
D’un autre cOté ma mere eft fans cefle en
mouvement, les yeux ouverts {ur toutes mes
adtions, comine {i j’écrivois a un homme.
Cependantje veux eflaier fi je fuis capable
d’un peu déoderation.

Les femmes de la maifon ol vous étes. ...
ah ma chere! les femmes de cette maifon.. ..
Mais vous n'en avez jamais penf¢ fort avan-
tageufement , ainfi vous ne {auriez étre fort
furprile. ... & vous nauriez pas fait un long
fejour avec elles, fi Iefpérance de prendre
bientdt une maifon 2 vous, ne nous avoit
rendue moins inquitte & moins curieufe fur
le fond de leur caractere & de leur conduite.
Cependant;, il fergit a fouhaiter aujourd’hui
que: vous les eufliez obfervées de plus prés.
Mais je vous caufe de I'impatience. = En un
mot, ma chere, vous étes certainement.dans
une maifon infernale. - Soiez fure que la
Vieille eff une des plus miférables femmes
qui foient au monde. Et vous ne la con-
noiflez pas {ous fon vrai nom; comptez la-
deflus.. Elle-ne sappelle pas Sinclair., La
rue ou elle demenre n'eft pas la rue de Dou-

2 e VEES.
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vres. - Nétes-vous donc jamais fortie feule,
& n’avez-vous pas changé de voiture pour
revenir? je ne.me fouviens pas a la verite
que vous me 'aiez marqué. Vous n’auriez
Jjamais retrouvé votre chemin, en nommant,
ou la Sinclair, ou la rue,

Votre Monflre ne feroit peut-étre pas in-
exculable de vous avoir tenue dans cette er-
reur, i la maifon étoit honéte,s & «il ne
s'ctoit propofe que de vous meﬁ’f‘eﬁ couvert
de la violence de votre famille. © Mais il me
femble que cette impofture a précéde le
complét de votre frere.  Ainfi fesintentions
ne penvent ctre exculées; & quelque juge-
ment qu'on doive porter avjourd’hui de fes
vies, elles ne pouvoient étre alors que cel-
les d'un infame.

i % ®

% je rearette amérement de m’étre hiffée
engager, d’un cbt€ par vos exces de délica-
tefle ,; & de lautre par la tirannie de ma
mere, a demeurer tranquille, avant que
d'avoir fu directement votre adreffe! Je m’-
imagine méme que la propofition de faire
pafler nos lettres par une main tierce eft ve-
nue de lui; & que vous n’y avez conlenti,
comme moi, que pour me mettre en état de
répondre que jencfavois pas ou vous udreflfer

: -
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fes miennes. Foible & vaine confidération!?!
jai honte de moi-méine, Quand cette rai-
fon auroit eu d’abord quelque force, devoit-
elle me faire perfifter dans' la méme folie,
lorlque je vous ai vi du dégont pour votre
logement, & lorfqwil a commencé a cher-
cher des prétextes pour fes délais? Mais la
maifon, quil vous propofoit dans le méme
tems, nous a menées 'une & lautre com-
me deux folles, attachées au méme cordon.
En vérité, ma chere, cet homme eft tout
ce que je connois de plus infame & de plus
méprifable. ~ Combien n'aura-il pas ri de
votre crédulité & de la mienne!

Cependant, qui fe feroit imaginé quun
homme fort bien établi dans le monde, &
de quelque reputation, (je parle de Dole-
man , & non aflurement de votre monfire)
autre-fois libertin & la veérité, (car je n'ai

as attendu fi longtems @ m’informer de fon
caraditre) mari€ 4 une femme de bonne mai-
fon, relevant d’'une attaque de paralifie, &
par conféquent revenu, comme on devoit
le croire, de fes anciens délordres, fut ca-
pable de recommander une telle demeure, i
un homme de la naiffance de Lovelace, pour
y conduire, pour y loger fa femme!

E 3 * -

Ye-
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J'c‘cris peut-étre avec trop de violence. Mais
quel moien d'étre plus moderée > Cependant
je quitte la plume a chaque minute, dans le
deffein de laiffer repofer un peu ma bile. Et
puis ma mere revient fans cefle & ne fe lafle
pas de me tourmenter. Elle me demandefi
je n'ai rien de, mienx 2 faire que derelire vos
anciennes lettres; ceft le pretexte que jem-
sloie pour me procurer quelques momens
de liberté. Je crains de m’emporter contre
elle, la premiére fois que je Pentendrai a
ma porte.

A préfent, je ne fais pas o recommen-
cer.  Jai tant de chofes a vous €crire, fi peu
de tems, de fi fortes raifons d’impatience!
Mais il faut vous apprendre d'ou font venues
mes nouvelles lumieres.

Mifs Lardner, - que vous avez vue plu-
fieurs fois chez f{a coufine Bidulph, vous a
reconnue dans Eglife de St. fames. Elley
étoit, comme vous, il y-elt Dimanche huit
jours. Safurprife Jui fit tenir les yeuxfur vous
pendant tout Office. N’aiant pa rencontrer
les vétres, quoiquelle vous: ait {alude deux
ou trois fois, ‘elle fe propofoit de-vous faire
eomp[iment {ur votre mariage en fortant de
PEglife; car elle ne doutoit pas que vous ne
fuflicz mariée, fur cette fenle raifon quelle
vous
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vous voioit feule a I'Eglife. Tout le monde,
dit-elle, mn'eqt d’attention que pour vous;
tribut ordinaire de tous ceux qui vous voient.
Comme vous €étiez p]us pres quelle de la
porte, vous vous retirdtes avant quelle pat
vous joindre,  Mais elle chargea fon La-
quais de vous fuivre jufqu'a vatre maifon.
1l vous vit entrer dans une chaife, qui vous
attendoit; & vous ordonnates aux Porteurs
de vous mener ou ils vous avoient prife.

Le jour fuivant, Mifs Lardner, par un
pur mouvement de curiolité, renvoia le me-
me homme, avec ordre de siinformer f1 M.
Lovelace étoit avec vous dans la méme mai-
fon. L’éclairciffement qu’c“e recut, lui pa-
rut fort étrange. Son Méflager lui rapporta,
d'apres plofieurs p(flr()l'l!lC::, que la maifon
étoit fulpecte, & pdﬂozt dans le voifinage
pour une de ces retraites libres ou l'on nefé
refufe aucun plaifir. -~ Dang Pétonnement
d'un recit fans vraifemblance ; Mils Lardner
recommmanda le filence afonLaquais : 1hais
ellechargeade la méme commiiffion un hon-
Héte oG de fes amis, qtu lni confirma
bientdt que malgré quuqne air ‘de decence
établi dans cette nmlon, clle n'étoit habitee
que par des femmes galantes, qui avoient
leurs amans habituels, ou qui cherchoient 4
s’en
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3 i . = .
sgen procurer, & que celle qui la tenoit fous
{on nom vivoit de cet honpéte commerce.

Dites, ma chere amie! ne parlerai-je pas

de votre monflire avec execration? Mais les
exprefiions font foibles. Que puis-je ima-
giner daffez fort, pour exprimer mon hor-
reur! ;
- Mils Lardner a gardé le fecret pendant
quelques jours, fans favoir 2 quoi fe déter-
miner. Elle vous aime. Elle eftiremplie
de tendreffe & dadmiration pour vous. En-
fin, elle Ia confi€, par une lettre, a Mils
Bidulph ; qui dans la crainte de me faire
tourner Pefprit en me l'apprenant fans pré-
caution, 'a communiquéa Mifs Lioyd. Ainfl,
comme la plipart des nouvelles fcandaleufes,
il o’eft venu 2 moi quapres avoir pail¢ par
divers canaux; & je wen fuis informee que
depuis Lundi dernier.

A ce terrible recit, je me fuis crue préte
% tomber fans connoiflance, Mais, la rage
foutenant mes forces, jai conjuré Mils
Lloyd d'éxiger le fecret de nos deux amies.
Je lui ai dit, que je ne voudrois pas pout
Pempire du monde que ma mere, ni per-
{onne de votre famille en eut la moindre
connoiffance: & fur le champ, jai chargé

un homine de copfiance, de prendre des in-
forma-
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formations fur la perfonne & le caradtere du
Capitaine Tomlinfon.

L’idee m’en étoit déja vénue; mais cette
curiofité me paroiflant inutile, parce que
vous commenciez a vous louer de vos efpé-
rances, & ne {bnpgonnant rien moins que
Pinfamie de votre demeure, javois fufpendu
mes relolutions.  Ce qui eft a préfent cer-
tain pour moi, c'eft que dans '¢fpace de dix
milles a Ja ronde, il 0’y a perfonne autour
du Chiteau de votre oncle qui foit connu
{ous le nom de Tomlinfon.  Faites fond
la-deffus. © On a trouvé un Tomkins, 3 qua-
¢re milles do Chiteau; mais c’eft un pauvre
laboureur ; & de 'autre c6té un Thompfon,
a cinq ou fix milles, qui n'eft quun Maitre
d’Ecole, pauvre & denviron foixante-dix
ans.  Unhomme de huit cens livres fterling
de rente ne peut {e tranfplanter d’un Comté
dans un autre, fans étre connu de quelquiun;
& ces changemens font toujours une nou-
velle publique. .~ On pourroit faire fonder
de lein la femme de Charge de voue oncle,
avec laquelle on affure quil vit aflez fami-
licrement.  Ces vieux garcons n’ont ordinai-
rement rien de refervé pour Lobjet de leurs
affeétions.  Mais en {uppofant quil fafle un
fecret du traité & Madame Hodges, il elt im-
poflible quelle n’ait pas vid quelquefois, au

Cha-
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Chateau, un homme qui {e donne pour un
de fes meilleurs amis, ou quelle nait pas
dumoins entendu ‘parler de lui, quelque
peu de fejour quiil ait fait dans le canton.
Cependant cette hiftoire paroit fi plau=
fible! Tomlinfon, fuivant le portrait que
vous en [aites, eft un fi bon, un fi galant
homme! Le fruit quils auroient 4 tirer de
leur impofture fi peu néceflaire , fuppofé
que Lovelace eit des vies infames, & dans
la maifon ol vous étes! La conduite que
votre monflre a tenue avec lui, fi brulque

+ & fi impérieufe; fa réponfe, fi ferme & i

mefurde! Dvailleurs, ce qu'il vous a commu-
niqué de la negotiation d’Hickman & de
Madame Norton, avec pluficurs circonflan-
ces que le mif€rable Jofeph Leman n'a pl
reveler; fes inftances au nom de votre ons
cle, pour favoir le jour de votre mariage,
qui ne peuvent recevoir aucun mauvais fens s
la propofition qu’il vous fait de la part de
votre oncle, dans laviie de perfuader au
public ‘que vous €tes mariés depuis le pre-
mierjour que vous avez habité 14 méime mai-
fon; la précaution dexiger que la cérémo-
nie ait pour témoin une perfonne de confi-
ance, une perfonne nommeée par votre
oncle: toutes ces confidérations enfemble
me portent quelquefois a chercher des ex-

plica-
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plications fupportables ; quoique fi confon-
due par un grand nombre d’apparences, que
jén reviens toujours a détefter le double
monflre dont les inventions & les riifes nous
donnent tant d’exeteice, fans aucun moien
de pénétier abfolument le fond du miftere.
La’ conjecture & laquelle je m’attache le
lis, ceft que Tomlinfon, tout {pecicux
que font les dehors, n'elt quune machine
de Lovelace, emploiée’ dans quelque viie
qui n’a point encore éclaté. Il eftfir dumnoins
que non-feulément Tomlinfon, mais aufli
Mennel, qui vous a vie plufieurs fois dans
le licu ot vous étes, ne peuvent ignorer que
c’elt une maifon ou Phonneur n'eft pas con=
nu. Ainfi que pouvez-vous penfer du té-
moignage favorable que T'omlinfon rendoit
2 vos femmes, fur tout aprés des infgrma-
tions ﬁippoi‘e’es? Lovelace ne peut l'ig‘#orer
non plus;& quand il ne lauroit pas fu avant
que de vous y avoir mence, il ne doit pas
avoir ét¢ longtems a le decouvrir,  Qui fait
fi ce neft pas la compagnie méme quil y a
trouvee, qnilul a fait prendl'e le parti de s’y
arréter? Cette raifon explique affez tout ce
quil y a détrange dans fes délais, lorfquil
dépendoit de Ini de s'aflurer prompteinent
une femme telle que vous,  Ma chere, ma
chere, cet homme eft corrompu julgu’au .

TPl K fond
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fond du ceeur.  Ceft un miférable, fous
quelque jour que je me le répréfente: & ce
Doleman eft fans doute un autre de fes fup-
pots. La corruption des moeurs a i bien
accotitumé une grande partie de lautre fexe
a regarder comme un badinage la ruine des
jeunes perfonnes du ndtre,, qu'il doit parol-
tre moins furprenant que honteux, qu'entre
les gens, méme de quelque apparence, il s’en
trouve de toujours préts a feconder les viies
déreglées des libertins d'une certaine diftin-
¢tion , lorfqu'ils en cfpcrent quelque chofe
pour leur fortune ou pour leur avancement.

Mais puis-je croire, me demanderez-vous
avec indignation, que Lovelace ait formé
des vies contre votre honneur?

Quil en ait formé, ceft de quoi je ne
faurtés douter, quand elles ne fubfifteroient
plus; depuis que je fais dans quelle maifon
il vous a logée. Cette découverte eft une
clé, qui m’ouvre tous les detours de fa con-
duite.

Permettez que je jette un coup d'eeil fur
le paflé.

Nous favons toutes deux que P'orgueil,; la
vangeance, & la paffion de marcher par des
routes nouvelles, font les principaux ingre-
diens qui compofent le caractere de cetarchi-
libertin.

1l
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Il hait toute votre famille, a I'exception
de vous ; & je crois m'étre appergu plufieuts
fois quil étoit humili€ de fe voir force pac
Pamour i fléchir devant vous, parce que
vous étes une Harloye. Cependant le Mi-
férable eft un vrai Sauvage en amour. Cette
paflion, qui humanife les ames les plusféroces,
ava pas été capable de fubjuguer la fienne.
Son orgueil, & la réputation quil selt ac-
quile parun petit nombre de bonnes qualites
qui {e trouvent mélées parmi fes vices, lont
accoutumé & {e voir trop bien recu de notre
fexe leger, aveugle, inconfideré , pour s'é-
tre jamais fait une étude de Pafliduité & de
la complaifance, ou d'aflujetir fes paffions-
dereglées.

Son animofité, contre tous les homimes
& contre une femme de votre famille, n'efk
pas tont-a-fait fans fondement. 1l a toujours
fait voir, & méme a fes propres parens, que
Lintérét de fon orgueil lui eft plus cher que
celui de fa fortune. 1l fait profeffiion de
hair le mariage. Il aime lintrigue. Il a
Pefprit fertile en inventions, & I'impudence
d’en faire gloire. Il n’a jamais pu vous ar-
racher une déclaration d’amour; & julqu'a
la perfccution de vos fages parens, il n'avoic
plt pacvenir a vous faire recevdir fes {oins a
titre &’ Amant. Il favoit que vous condamniez

K 2 ouver-
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ouvertement fes meeurs; & par confc'quent
il ne potwoit blamer avec juftice lindiffe-
rence & la froideur quil vous reprochoit
d’avoir pour lui.

La crainte des accidens & le defir de les
prévenir ont €té vos premiers motifs, pour
la correfpondance dans laquelle il a [u vous
engager, IJ n'a donc jamais dit paroitre ctoiis
né de la préférence que vous donniez au ce-
libat fir 'engagement dumatiage. 1l favoit
que vous aviez toujours penfe de méme; il
le favoit, avant que {es artifices vous euflent
engagés A la fuite, Qula-til donc fait, de-
puis cet €évenement, qui puifle vous avoir
obligée tout d'un coup de changer de prin-
cipe? :

Ainfi votre conduite a toujours €€ regu-
liére; foutenue, refpectucufe pour ceux a
qui vous devez du refpect par le droit du
fang; elle n'a jamais €€ ni prude, ni co-

uette, ni tirannigue pour lui. Il €roit con-
venu de fe foumetrre a vos loix, & de faire
dependre votre faveur de fa reforimation. A
la vérité, moi que vous faifiez lire dansvotre
ceeur, qnoiquc vous ne m’nppriﬂ‘lez pas vous-
méme tout ce que i’y découvrois,” jai vii
clairement que amour avoit commencé de
bonne heure & s'v ctablir; & vous l'auriez
reconnt plator, {i vos alarmes centinuelles

&
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& fa conduite impolie ne vous avoient tenu
le bandeau fur les yeux,

Je favois, par expérience, que 'amour
eft un feu, avec lequel on ne badine pas im-
puncment. Je favois que la familiarité d’une
correfpondance weft jamnais {ans danger entre
deux perfonnes de différent fexe:  Unhom-
me qui prend la plume ponr écrire, doit etre
capable d’art, s'il weft pas corrompu au fond
du coeur.  Une femme qui €crit ce qu'elle
a dans le cceur % un homme verfé dans Part
de tromper, ou méme a ’homme du meil-
leur caraétere, lui donne fur elle un extréme
avantage.

Comme la vanité de votre Monfire lui a
tO[lj()ll[‘S Pcl‘ﬁl‘r}dé (IH‘UHE FC”NHC ne pcﬂt ]l[i
refifter lorfqu’il {e prefente avecdes vues ho-
norables, il neft pas furprénant qu'il fe foit
revolté comme un Lion pris dans les toiles,
contre une paﬂion que. vous n'avez paice
daucun retour. Et comment auriez-vous
pu marquer du retour a un efprit i fier, qui
vous avoit enlevée malgré vous par un lache
artifice; ans approuver ce méme artifice que
vous condammniez dans le ceeur?

Ces refléxions, peut-étre, font trouver
moins de peine a concevoir, comment il
eft poflible quun Miférable tel que lui, ait
repris fes anciennes préventions contre le ma-

e riage,
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riage, & foit revenu a fa paffion favorite,
qui a toujours €té la vangeance. Il me fem-
ble que ceft la-feule explication quon puiffe
donner aux horribles vies, qui 'ont porté
a vous conduire dans le lieu.ou vous étes:
‘Tout le refte ne fe trouve-til pas expliqué
aufli naturellement par les mémes fuppofi-
tions? Ses delais; fes manitres chagrines;
Padrefle avec laquelle il a trouvé le moiende
gétablir dans la- méme maifon ; celle de
Yvous fﬂil'e pnﬂéi‘ POH[‘ {‘fl fc”]lnc de"ﬁnt vVOS
Hotefles, avec quelque refiriction a lave-
rité, mais dans Pefpoir fans doute, Pinfume
quil eft! de vous prendre quelque jour avec
avantage: la partie de fouper avec fes com-
pagnons de debauche; Tentreprife de vous
faire partager votre lit avec cette Mifs Par-
tington , projet que je crois forti de fa téte,
& qui couvroit quelques dctcflables viies;
les alarmes quil vous a caufées plufieurs
fois; fon obftination a vous accorapagner &
PEglife, dans la crainte apparemment que
vous ne pifliez découvrir avec quelles: gens
vous viviez, enfin I'avantage qu'il a tiré du
complét de votre frere.

Voiez, ma chere, fi toutes ces conf¢quen-
ces ne fuivent pas, comme d’elles-mémes,
de la découverte de Mifs Lardner. Voiez
s'il ne demeure pas €vident que ce monfire,

g auquel
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auquel mon embatras m’a fait quelquefois
donner le nom de fou& d’étourdi, €toit au
fond le plus infime de tous les humains.
Mais fi je raifonne jufte, demanderoit ici
une perfonne indifférente, & quoi devez-
vous jufgqwavjourd’hui votre confervation?
Excellente fille! A quoi, moralement pat-
lant, i ce neft a votre vigilance! 2 la ma-
jelté de votre vertu!a cette dignité naturelle,
qui dans une fituation fi difficile, fans amis,
{ans fecours, paflant pour mariée, eaviron-
née de créatures qui fe fond un jeu de trahir
& de ruiner linnocence, vous a rendue ca-
able de contenir, d’épouvanter, de con-
fondre le plus dangereux des libertins, le
moins capable de remords, comme vous l'a-
vez obfervé vous-méme, le plus inconflant
dans fon caradtere, le plus rufé dans fes in~
ventions, fecondé dailleurs, foutenu, ex-
cité, comme on n’en fauroit douter, par la
force du confeil & de Pexemple! votre di-
guité, dois-je repcter;, cet héroifime., je
veux lui donner ce nom, qui seft montré 2
propos dans tout {on luftre, mélé de cette
condefcendance obligeante & de cette char-
mante douceur qui en tempérent la majefié,
torfque vous avez Pefprit libre & teanquille.

2 % #
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M.is actuellement, ma chere, j'appréhen-
de que le danger n‘augmente beaucoup, fi
continuant de demeurer ‘dans cette redou-
‘table mailon, vous n’étes pas mariee avant
la fin de la femaine. Mes alarmes ne fe-
roient pas {i vives pour vous dans tout autre
lien.  Je fuis perfuadée, apres les plus feri-
eufes refléxions, que le Miférable eft enfin
convaincu qu'il ne trouvera jamais votre vi-
gilance en défaut; que par conféquent , §il
n'obtient pas de nouvel avantage {ur vos fen-
timens, il eft refolu de vous rendre la foi-
ble juftice qui eft au pouvoir d’un homme
de fon caractere. 1l y eft dautant plus porte,
quil voit toute fa famille engagée fort ar-
demument dans vos inteéréts, & que le fien
ne lui laiffe pas d’antre choix. = Et puis,
Phorrible monfire vous aime 3 fa manidre,
plus quiil n'eft capable d’aimer toute autre
femme ; vous aime, ceft-d-dire, du méme
amour qu'Herode avoit pour {a Mariamne.
Je mai pas le moindre doute fur ce point;
& jen conclus qu'a préfent du moins, il eft
probablement de bonne foi.

Comme jai lieu de juger, par les lumie-
res que vous m'avez données {ur votre fitua-
tion, que de quelque nature que fvient fes

defleins, ils ne peuvent €clore quapres le.

& relul-
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refultat de ce nouveau complét dans lequel
Tomlinfon & votre oncle [e trouvent mé-

I¢s, jai pris dutems ponr diverfes recher-

ches. Ceft un compldt, je nen puis douy-
ter; dans quelques viies que cet obfeur, cet
impénétrable Efprit l'ait forme.

Cependant j'ai vérifié que le Confeiller Wil-
lams, qui eft connu de M. Hickman pu’nr
un homme fort diflingué dans fa profeffion,
a prefque mis la derniere main au contract;
quon en a tiré deux copies, dont l'une,, fui-
vant le témoignage du Secrétaire, doit étre
envoiée au Capitaine Tomlinfon: & jap-
prens , avec la méme certitude, quon a fol-
licité plus d’une foi¢ les permiflions Eccle-
fialliques & qu'on y a trouvé des difficultes,
dont Lovelace a paru fort chagrin. LePro-
cureur de ma mere, qui efl intime ami du
fien, a tiré ces éclaircifJemens en confi-
dence. 1l ajolte, que vraifemblablement
la haute naiflance de Lovelace fera lever les
obftacles. :

Mais je ne veux pas vous déghiler le fu-
jet de mes alarmes ; aprés vous avoir fait
obferver que votre honneur n’aiant’ encore
fouffert aucune atteinte, elles ne nfe fe-
roient pas entrées dans Pefprit, fi je n'avois
appris dans quelle maifon vous demeurez, &

K3 fi
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fi cette découverte ne m’avoit fait railonner
fur les circonftances paﬂac'es.

L>¢tt ‘favorable de vos efperances pré-
fentes yous obligé de fouflrir {a compagnie,
chaque fois qu'il défire Ja votre. Vous
vous trouvez dans la néceflité d’oublier, ou
de feindre doublier les mécontentemens
pafTéS , & de recevoir fes {oins comme ceux
d’'un amant reconnu.  Véus vous expofe-
riez au reproche de pruderie & d’affeta-
tions , peut-étre vous le feriez-vous & vous-
méme, {i vous le teniez  la méme diftance
qui a fait jufqui prélent votre fureté : fon
incommodité fubite, & fon rétablifement
qui ne I'a pas €t¢ moins, lui ont donné l'oc-
cafion de reconnoitre que vous aimez. He-
las! ma chere, cette découverte neft pas
nouvelle pour moi, Vous m’apprenez qua
chaque inftant il en prend droit de poutler
fes ufurpations; quil paroit avoit changé de
naturel 5 quil ne refpire qu'amour & com-
plaifance. Celt le loup qui s'eft revétu de
ia pean dggmouton. Cependant il n’a pas
laifl¢ de montrer plus d’une fois les dents 5
& je vois quil Iui eft impoflible de cacher
fes griffes.  Les libertés quiil a prifes avec
vons, 3 loccafion de la lettre de Tomlin-
fon, pour lefquelles vous navez plt vous
difpenfer de lui faire grace, montrent l'a-

Vala
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vantage quil croit avoir obtenu, & le pou-
voir quil a de pouffer plus loin fes entrepri-
fes.  Jappréhende beaucoup quil n’ait in-
troduit Tomlinfon dans cette viie 5 ceft-a-
dire, pour vous infpirer plus de {ecurité,
& pour faire loffice de médiateur fi fes har-
dieffes devenoient plus offenfantes. _Lejour
de 1a célébration neft plus en vdtre pou-
voir comme il devoit Pétre, puifqu’il dé-
pend déformais du confentement de votre
oncle, dont il a défiré la prefence a votre
propre follicitation ; defir, au refte, dont
Te fuceds me paroit fort douteux, quand tou-
tes les apparences feroient réelles.

Dans cette fituation , sil s'échappoit ade
lus grandcs libertés, ne feriez - vous pas
obligée de Iui pardonner ? Contre une ver-
tu { bien €tablie, je ne crains rien de fa
malignité par les voies communes ; 1NAIs
dans la maifon ou vous étes, dans les cira
conflances ot je vous vois, que je redoute
Ia furprife ! Cet infame libertin na-t’il pas
déja triomphé de pluficurs femmes dignes

de fo:balliance 2

Quelle fera dornc votre refolution, ma
trés- chere amie ! Que vous propoferai-je
ur reffource, fi ce nelt de fuir cette mai-
{':n, cotte infernale maifon! Ah! puiffiez-
yous
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vous trouver dans votre cceur la force de le
fuir lui-méme!

Si vous y étiez difpolce, Madame T own-
fend feroit préte i recevoir auffitdt vos ‘or-
dres.  Cependant, fivous ne voiez pas de
nouveaux obftacles, ou de nouvelles raifons
de défiance, je fuis toujours perfuadée que
votre refutation aux yeux du monde, je ne
parle plus de votre bonhepr, vous it une
loi détre fa femme. 1l eft cruel, & lavéri-
té, que pour recompenfe de leurs infamies,
ces libertins obtiennent ce quil y a de plus
eltimable dans notre fexe, tandis que la der-
niére femme du monde ne leur devroit que
du mépris.

Mais fi ‘vous trouvez e moindre fonde-
ment 4 de nouveaux foupcons, §'il cherche
a vous retenir ‘dans cette odieufe demeure,
ou il veut différer votre départ, & préfent
que vous connoiflez le caractére de vos fem-
mes 3 fuiez, ne balancez point i fuir, de
quelque elpérance quil puifle vons flatter.
Dans une de vos promenades, il ne {e pré-
fente point d’autre voie, refufez abfolument
de retourner avec lui.  Déclarez i que
vous étes informée. - Iiz faites pas difficulté
de me nommer,' Si vous jugez que les
circonftances ne vous permettent pas de
rompre avec lui, feignez de croire quiil
peut
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peut ignorer ce que c'eft que votre maifor ;
& dites-lui que je le crois moi- méime :
quoique de votre part & de la mienne, cetie
feinte doive lui paroitre peu vraifemblable.
La chaleur, qui eft étouffante depuis quel-
ques jours, vous offre un prétexte naturel
pour lui propoler de prendre lair.  Alle-
guez votre {anté ; il n'ofera refifter a cette
raifon.  Je fais par des voies certaines, que
Pinfenfe projet de votre frere eft abandonné.
Ainfivous n’avez rien a craindre de ce cOté-la.

Si vous ne vous déterminez point a quit-
ter votre maifon, aprés avoir lu ma lettre,
ou fi vous ne cherchez pas auflitde le moien
d'en fortir, je jugerai de lalcendant qu'il a
fur vous par le peu de pouveir que vous avez
fur lui ou fur vous-méme,

Un de mes Emiflaires a fait quelques re-
cherches touchant Madame Fretchvill. Lo-
“velace vous a-t'il jamais nommeé la rue on
la place quelle habite ? Je ne me fou-
viens pas que vous me 'aiez marqué dans vos
lettres.  N'eft-il pas fort étrung{: qu'on né &
puiffe deconvrir ni cette femme ni fa mai-
fon, dans ancune des rues & des places on
je me fuis imaginée, for quelquiine de vos
expreflions, quon devoit la chercher ? H
faut qu’il s'explique.  Demandez - lui nette-
ment Je nom de la rue, il ne vous 1a point ﬁ

enco-
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encore appris; & ne manquez pas de m’en
inflruive.  §il balance a vous fatisfaire {ur
ce point, celt une preuve qui n'en laifle
plus d’autre a defirer. N’en avez -vous pas
méme aflez, fans cette confirmation?

s

Je chargerai Collins de ma lettre. 1l
change , pour m'obliger, le jour ordinaire
de fon depart: & je lui ordonne, @ prefent
que je fais votre deineure, deffaier §'il pours
ra vous remettre le pacquet en mains pro-
pres.  S’il n’en trouve pas Poccalion, il le
lailfera chez Willon. Comme il n’eft arri-
vé, par cette voie, aucun accident & nos
lettres, dans un tems ot vous avicz moins
a vous louer des apparences, jelpere que
celle - ¢i m'ira*pas moins furement jufqu'a
vous.

Dans mon premier trouble , je vous avois
gcrit une lettre qui ne contenoit pas vingt
lignes, *mais pleine deffroi, dalarme &
d’execrations.  Enfuite, craignant qu'elle
ne fit trop d’impreflion fur vous, jai pris le
pacti de fufpendre un peu mes éclaircifle-
mens, pour e mettre en €tat de recucil-
lir d'autres circonflances & d’y joindre
mes refléxions, Enfin, je m’imagine qu'en
vous aidant de vos propres découvertes, vous

étes maintenant aflez armée pour refifter
: a tou-
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2 toutes fortes dentleprxfcs & de com-
plom.

Je n'ajoute quun mot. Donnc:r moi
vos ordres, fi vous me jugez propre a vous
rendre le mmnfhc fervice. Je mets lopl-
* nion pubhquc, la cenfure, & jecrois mé-
me la vie, au-deflous de votre honnenr &
de notre amitié, . Votre honneur n'eft-il
Fns le mien? & vetre amiti¢ ne fait-elle pas
1a gloire de ma vie?

Feudiy 4 5 bewres du marin, Jai en
la plume & la main toute lanuig

%* * *

Reprens’ haleine, Belford , pour lire at-
tentivement la lettre fuivante.

A Mif§ Howe.

@ue vous m’avez caulé d’étonnement,
ma chere amie, de trouble, de con-
fubion, ¢ 1epouv1nte, par vos hombleq n-
formations ! Mon ceeur eff rrop foible pour
foutenir cette 'utunre, dans un tems ou
tout mexcitoit a lefpérance! lorfque ma
perﬁ)ec}ive fembloit heureufement changée!
Comment eft-il poflible que les hommes
{oient capables de tant de baflefle & de mé-
chanceté!

Je
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Je fuis réellement fort mal. La douleur,
la furprife, & je puis dire, le dcfefpoir,
Pont emporté fur moi. Tout ceque vous tn’a-
viez donné fous le nom de conjecture, prend
3 mes yeux lapparence & la force d'une
cruelle realite.

Ah! {ivotre mere avoit la bonté¢ de m’ac-
corder la viie de ma confolatrice ! de la
feule amie qui {oit capable de ranimer un
peu mon courage languiffant! Mais gardez-
vous, tres- chere Mifs Howe, de venir {ans
fa permiffion.  Je fuis trop mal 2 préfent
pour penfer a combattre cet homme terrible,
ou A fuir de cette aflreule maifon! Vous re-
connoitrez mon abbattement au délordre de
mes caracteres. - Létat ou je fuis fera ma
fureté, sil croit Yrai quiil ett médité quel-
que infime deffein. = Pardonnez , trés- che-
re amie, ah! pardonnez les embarras que
je vous @i caufés. ~ Tout approche de fa
fin.... Mais pourquei, pecine fur peine,
douleur fur douleur! Encore une fois, je
vous recommande, chere Mifs Howe, de
ne pds penfer a venir fans la participation &
le confentement de votre mere.

* * *
Hc~bicn, Belford. © Que penfes-tu de

cette lettre ¢ Mils Howe fe met au - deffus

de
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de Popinion publique "& ‘de la” cenfure,
Crois- tu quune lettre de ce flile n’amenera
point cette petite Furie, - diit-elle fe’mértre
dans un des paniers de Collins'& fa fermme
de Chambre dans l'autre? " Elle faith préfent’
ou sadrefler. ~ Jai puni plus d'une de ces
Petites ﬁ‘iponnes, pour avoir porté trop loin
leur curiofité 5 & je reduis toute-leur puni-
tion & letr donnerun‘peu plus de limiere &
diexpérience.  * Que dirois~tu, Belford; fi
réufliffant & faire arriver ici cette wirago, &
lui donnant quelques-juftes raifons’ d*crire
une lettre lamentable’ & fon amie, jétois af-
fez heureux pour rappeller par cette voié' ma
belle fugitive? Pourroit-elle fe difpenfer’ de
venir voir une amie, qui ne fe feroit jettée
dans la fitnation dont elle eft perfidement
échappée, que pour lui rendre les devoifs

d’une tendre amitié? )
Laifle-moi jouir de cette idée. ~ Ferai-je
partir la lettre? T'u vois quaiant fait contre-
taire fon écriture par adroite Sally, Tai pré-
venu les objections qui pourroient [ui venir &
Pefprit contre l'exactitude de I'imitation.
Leur dois-je a toutes deux plus de ménage-
ment? As-ta remarqué cominent cétte enra-
ée ’Howe ménace [a mere, Ne mérite-
telle pas d'étre punie? & quand ma van-
geance s'exerceroit fir-ces deux filles autant
T V- PEL L quel-

h‘o‘,'
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quelles ont Iimprudence de m’y exciter, {e-
roisje plus diable, plus infame, plus monfire
quelles n'ofent 'me nonimer dans leurs let:
tres? Lorfque jaurai fatisfait une fois mon
reflentiment, avec quelle humilit¢ charman-
te nefe retireront-elles pas toutes denx dans
le coin-d’'une Province, pour y vivieens
femble,, & pour fe reduire an célibat qui
pareit avoir tant. de charmes pour l'une &
Pautre, par des motifs bien plus raifonnables
gque celui de leur fuffilance & de leur orgueil 2

Il faut que je tranfcrive fur-le champ cet-
te curienfe lettre. « Les déliberations vien=
dront & la fuite.  Cependant que-m'a fajtle
pauvre - Hickiman, pour meériter ce traite-
ment de moi? Mais.ce feroit punic. glorieu-
fement Jamere, de fafordide avarice & defes
mauvaifes maniéres pour Ihonnéte Monfieur
Howe, queelle a fait -mourir de chagrin,
Je fuis impatient , . Belford, d’entreprendre
ce projet.  Tous les pais du monde ne
font- ils pas égaux pour moi, fije fuis obli-
ge de quitter encore une fois le mien?

% K ¥

DIais je ne veux -rien donner an hazaid.
On m’aflure que cet Hickman eft bon hom-
me. Jaime les bonnes gens, & jene de-
fefpere pas détre quelque jour dunembre.

Pail-

i

A

o,
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Dailleurs | j'ai appris de. luiy depuis. peu de
jours , quelques particularités ; qui paroif-
fent prouver quHickman a une ame: quoi-
que jeufle cru julqui prefent que sil en
avoit une;, elle étoit trop enfoncée poun fe
faire remarquer ; - excepté. peut - ¢tre dans
quelques occafions ' extraordinaires ,  apres
lefquelles; - il m’avoit. para quelle rentroit
dans fa retraite adipeufé.  Celt un hom-
me chargé d’embonpoint. Ne as-tu ja-
mais vii?

Au fond, la pringipale raifon qui m'arréte
(car le projet me tente beaucoup) celt la
crainte de voir toutes mes efpérances ren-
verfées, {i ma lettre narrivoit pas aflez tot,
ou fi Mifs Howe prenoit du tems pour dé=
liberer, & pour fonder les difpofitions de fa
mere, 1l pourroit arriver quelle regut dans
Pintervalle une lettre de fon amie,  Quel-
que liew que cette’ Beaute fugitive ait chofli
pour azile; je ne doute pas que fon premice
{oin ne foit de lui erire,  Jen conclus
quil faut- sarmer de patience, & prendre
du tems pour me vanger de cette: Furie.
Mais malgré toute 'ma compailion pomr:
Hickman (dont le caraére excite quelque-
fois mon envie, car ceft un de ces mortels
qui mettent la {lupidité en honneur dans
Lefprit des meres, au grand malheur des

L2 jolis




	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144
	Seite 145
	Seite 146
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157
	Seite 158
	Seite 159
	Seite 160
	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163

